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melia ober Cin Madlenball.

(M €

Stintime)
ftavet e8 Dbroben
an, bal
(Sle fintt auf bie Kniece.)
Gi'ger Gott, wolle Kraft miv vecleibn,
NAch, exbarme, exbarnie bich mein!
Cr'qer Gott, exbarme bich mein'!
Ach, erbarm’ did)y mein’!
, erbarme, ady — ady, erbarme,
Erbarme bich mein!

fticter

Wilben Blids, iwilben Blids

Ridjard (teitt thr von veditd vorn entgegen).

Bweifer Auflrift.

Ridard, Wmelin au jeiner Linfen

H Ridjard, Sei rubig!
it Amelia. Ad!
(i Ridard, Sag’, was fiivchteft du?

Amelia. Ach, fliebt, o fliehet!
ebt midy jittern, {ebt midy Leben!
verlaft midy, {dont meiner Ehre,
Tiefe ©dhmady bebrobt mein Leben,
Ady, habt Mitleid mit meiner Pein.
Ridyard (nit bem Audbrud innigfter Javilidieit)
Nein, vergebensd! Jdy foll fliehen,
Da mid) Sebnjudt und inn’ge Liebe
Mnaufbaltjom g biv giehen?
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i Amelia G einent Sdrel bed Schredend aud unb will ne
1t entiliehen).
Vidhard (fafit fie bei ber Hanb und Hilk fie guvild).
. 15, Duett.
d Ridard, Ich [dhitke bidy!
i i Amelia, © Himmel!
[t (Sie 3icht thre Hand aud ber Ridarbs urild.)

L

(Sie erhebt fich unb gebt entfdloffen auf bad Hodgeridt su

mid)

Al
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Ymelia ober

n

[teten Hitnde v
mein Fleben, mjmu‘r mc'm, ! '
net mein, fdonet mein!

(ritterlid). Shm:u'l bt zittern nody und gagen,
l tt dir jdodre,

nidy

a/r,

id)y Dier
ift mir
aefabrbet foll 11
Amelia (n

Kch an Curen ,\-mmt aebunben.
Ridard, Sdweig’, Amelial |
Amelia Goie vorber). Jbm fdivur id) 2 I\‘m,

Shm, ber fein Herg und fein Leben Cudy weibt!
Ridiard (wendet fi einige Scritte ab).

Setner fannft bu jelt gebenken,

Ach, ift bas nicht Graujameit?

Weift bu nidgt, dap, wenn Schlangen ber Reue

Nagend audy meine Seele verzehren,

S bie Mabnungent nimmer fann hven, |0

D bie Liebe dag Hoery miv erfillle?

(Gr tritt A

Ach, fein zartliches Rlopfen undb Sdilagen
Wirh allein me im Grabe geftillt!
O wie hab’ id gefampft und gerungen, i
Die verzebrende Flamme ju dbmpfen!

™

vorher).

ia wieber niiber.)

g &0

&)

Much mein Flebn, dag gum Hinumel gebrungen,
Follte nimmer miv Rube verleihn.
Achy, mein Leben, von dir aejchieben,
MWiirbe miv mur gur Daal und jur Pein!

Amelia, Ach, ew'ger Gott, wolle gnibdig ed wenbden,
Hbr’, o bore mein dngftlidhes Fleben!

1 allein faunjt bie Hilfe mir fenden,

ic von Sdmadh und vom Tod mid) befreit!

(8u Migard.) Und bu, flieh, flieh, o fliehe!

Bebroh' nidht mit Sdhanbde

Deinen Freund, ber fein Blut wund fein Leben div weibt,
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Ridyard (leibenid : [y mid)
X 1el8lu
Amelia ( fi Ci'ge

Ridard (

Benb, a fd). LWoblan, id) licke dich!
ya, bu liebjt mich!

jte tm D

i aud feinen A
Dody bein uumm —

Ridard. \.\1 1 ‘nh]s midy!

Amelia. llu_‘w jelber mich vor mir,

Schiige jelber mid miv!

ard Caufer fid). Du liebjt midy, du liebjt mich!

fm'mu quitfe midy fein BVorwurf!

eundidiaft jdhwind’ aus meiner Seele;

3, mur bie Lebe, ja, nur bie Liebe

MWohn’ in meinem Herzen bier,

5'1" woli’ in meinem Heren bier! —

jlieft Amelia in feine

n Worte mit Wonue

(1

) vie bie

J1|'; etien milrcn @dimmer,
O Diond, mein Gliid beftvablen,
Ach, biivfte i) doch nimumer, nimmer

Den neuen Morgen hier febi. —

Amelia (entwindet fidh ihm und gebt langjam an ihm vorilber nad

vets). Sdon wibhnt’ id) bier im Herzen
Der Liebe Glut exlojden,
Dod) filbl’ i, ady, mit Schmerzen
&te neu in miv erftebn.
Wanun ift miv, o Hinumel!

Dies herbe Log befdyieden ?

tefes Wort mur, biefes Wort nuxl

ll,mtl jeh’ i bas Yeben verjitngt vor mir exjtebn.

it
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Jiur in bes Grabes Frieden
fann id) dex Dual entgehm.
tidard. melia, du Liebf

(Gr {dliept fie
Amelin. Sa, id) liebe di
Ridard. Amelia [ebet mic!
st el Amelia. Dod) bein Ebelfinn —
lidard. Himmel, fie liebt mid)!
Amelia. Sdiibse felber midy vor
) Er i
Ridard. Ha! Ha! LWie bie fii
INit Wonne mid) buvdbeben!
| Entzitdt jeh’ i) dbas Leber
[ -‘J‘C‘.‘iil‘.lﬂl por miv erftebn.
Qafy beinen milben Schimmer,
Miond, mein Gliid bejtrahlen!
ficft” ich mur ben Tag nidt febu,
{ivft’ ich den Tag nicht jebn,
firft’ i) ben neuen Tag nidht feb
Li

!
1
[

)..) .'.) L») .9’)

b

a1 (in Ridardd Umarmung).

chon toiihnt’ i in ber Br
er Liehe Glut exlojden,
@ filbl i, ady, mit Sdmer3
aufg neit tit miv entjtebn.
&.n‘mn ift mir, o Himmel!
Dies bherbe Lo8 bejdyieben ?

Rur in de8 Grabes Frieven

dbebent

m i-: fv') (w

Rann i ber Datal, ber Dual entgehi,

iber nad Ridjard. © blied e8 ewig TMacht!
Amelia. 2Ach, mue im ftillen Grab —
Ridard. Diicft’ ich den neuen Tag,
Den nenen Tag nidt febu!
Amelia. Ja, nur im Grab —
Kamn i ber Dutal entgebn!
Ja, nur im Gral, ja, nue im &
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DMasdlenball.

er Sual entgebn!
Aidard, Diieft’ i) ben Tag nidt {ebn, I
Diirft’ id) den neuen Tag nidt febn! I
Amelin (¢ Sdritte, flibrt erfdredt aud RNida auf

ine Geftalt

hinten gmwi ben Felfen fid) 1

en

Ar. 16, Scéne und Terjeft.

Ri
Scene. Al
Amelia. Weh’ mir! Man Tommt bierher. Re

Ridard. Wer fann fidh jelst biefem Sdyredensorte naben?
PNein, nein, id irvve nidt! René!l
Amelia (bebend, fitr fig). L Gott, mein Gatle! Al

(

Sie flieht entieft an Ridarb vorilber nad lintd vorn, fid fdnel Ri
fdhleiernd.) Al
René (fommt, in einen Mantel gehilllt, eilig von lints Hinten ilber
il ben Feldablauf). : 21 i
{llt Driffer AHufiriff.
If René redts, Ridard in ber Mitte. Amelia lints, A
Terjett. unb 3
| Ridjard werwiret, yu René, ihm entgegengehend). Dt hier? .
ol .j Rent (ets gebtimpft). Did) au retten vor beinen BVerfolaern, Et‘
(| - Die bort fid) verborgen. (Gr geigt mady [int3 Dinten.) ;hl
:‘.‘ | Ridard (jtetd ebenfo). 1Und wer?
I tent. Die Verfdywornen. A“
I Amelia (ite fig). O Gott! ;
! Rent, Das Geficdht, 1m Mantel verbiillt, '
Kam id) ibnen voriiber al8 einer von ibnen
Da birt” iy gang leife bie Worte:
3 fab ibm, ber Graf ijt's,
1ind mit ibm eine unbetannte Sdhvne.”
Ein anbrer fprad) weiter: f

«Beradangliche Wonne! Kommt er an ben Graken, 1
So ftért biefes Eifen, nodh eh’ er e8 ivibnet, fafit
©ein fliidtiges Gliid.”
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